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Stanistaw Gawlik

Historyczna i kulturowa przestrzen koledy

Pojecie koleda ma r6zne znaczenia. Okre$lana jest jako piesn religijna, obrzed ludowy
i duszpasterskie odwiedziny ksigzy u parafian po $wigtach Bozego Narodzenia'.

Kolgda jest jednym z tych stow-kluczy, ktore otwieraja dostgp do polskiej kultury, pol-
skiego obyczaju, a nawet do polskiej mentalno$ci. W kolgdach mozna znalezé wszystkie
wazne elementy dla lndowego zrozumienia sensu $wiat, tak jak nawarstwialy si¢ one w
rozwoju historycznym: obdarowania wzajemnego w spotkaniu czlowieka z czlowiekiem,
obdarowania si¢ wzajemnego w spotkaniu czlowieka z Bogiem.

W staropolskiej terminologii literackiej nazwa koleda wystepowala rzadko; czest-
szymi okresleniami gatunkowymi byly: kantyka, kantyczka, symfonia, rotula ub piesn.
Kolgda ustabilizowata si¢ w funkcji nazwy gatunkowej dopiero w XVIII lub w po-
czatkach XIX w. Wywodzi sig z antycznej nazwy $wiat ku czci Janusa, boga $wiatla:
Calendae Januariae, ktore przypadaly pierwszego stycznia. W tradycji chrzescijan-
skiej oznacza pie$n na swieto Bozego Narodzenia, ktore zostalo ustanowione w mie-
Scie Swieta azjatyckiego boga stonica Mitry. Boze Narodzenie, przypadajace po-
czatkowo 6 stycznia, ustapilo miejsca swigtu Trzech Kroli i zostalo przeniesione na
25 grudnia. Nowy Rok z kolei, poczatkowo poganski, stat sig¢ swietem Obrzezania
Jezusa Chrystusa w Mszale rzymskim. W ten sposob tryptyk §wiateczny: Boze Naro-
dzenie — Nowy Rok — $wieto Trzech Kroli, stanowi klamre spinajaca tradycje wscho-
du z tradycjami zachodu, starozytno$¢ z czasami nowozytnymi i kulture poganska
z kultura chrzedcijanska, udokumentowana bogactwem koled?.

Kolgda wlasciwa, czyli sakralna, powstata w §redniowieczu. Do Polski dotarta z Euro-
py Zachodniej, by¢ moze z Whoch poprzez Czechy. Najstarsza polska kolgda jest piesn
Zdrow bqdz, krolu anielski, napisana w 1424 r. Jej pierwsza czterowierszowa zwrotka
brzmi:

Zdréw badz, krélu anielski
K nam na $wiat w ciele przyszly,

U Maly stownik jezyka polskiego, red. E. S o b o |, Warszawa 1997, s. 323.
2 Slownik literatury staropolskiej, red. T. Michatow sk a, Wroclaw 1998, s. 371.
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Tys$ za jisty Bog skryty,
W $wiete, czyste ciato wlity’.

Sredniowiecze europejskie wytworzyto dwa typy koled sakralnych: liturgiczny i para-
liturgiczny®. Koledy liturgiczne powstawaly z emancypujacych si¢ sekwencji i hymnéw
stosowanych w liturgii Bozego Narodzenia®. W fazie najwczesniejszej piesni te miaty po-
sta¢ lacinska, potem tlumaczono je na jezyki narodowe, z czasem zaczgly powstawaé
utwory oryginalne, rodzime, zachowujace jednak $cisly zwiazek z liturgicznymi pierwo-
wzorami.

W XV i XVI wieku najbardziej zywotne byly tzw. koledy hymniczne, wzorowane na
hymnach koscielnych. Mialy one biblijna osnowg tresciowa, modlitewna strukturg kompo-
zycyjna, okreslang przez zwrot i pro$bg, oraz hymniczna szatg stowna. Ponadto cechowaty
je: zobiektywizowana, pozbawiona pierwiastko6w uczuciowych narracja, postawa dzigk-
czynna i pochwalna®. Byly to piesni o charakterze powaznym, niekiedy nawet surowym,
przypominajace koscielne choraly. Ich tre$¢ pozostawata w zgodzie z przekazem ewange-
licznym. Do wieku XVI wlacznie koledy nie r6znily si¢ zasadniczo od pozostatych piesni
religijnych. Typowym przyktadem kolgdy hymnicznej jest zachowana do dzi$ piesn Aniof
Pasterzom mowil. Najwczeséniejszy zapis tego siedmiozwrotkowego utworu pochodzi z r¢-
kopi$miennego kancjonatu (Spiewnik koscielny 1551 — 1555) i stanowi przektad z jezyka
facinskiego. Oto jego stowa poczatkowe w pierwotnej wersji:

Aniot pasterzom méowit:

Chrystus si¢ nam narodzil,

W Betlejem, nie barzo podtym miescie.
Narodzit si¢ w ubdstwie,

Pan wszego $wiata’.

Oproéczkoled hymnicznych, pozostajacych w §cistym zwiazku z liturgia w X VI wieku,
pojawily si¢ w Polsce pierwsze bozonarodzeniowe piesni paraliturgiczne. W utworach
tych obok przekazu ewangelicznego stopniowo zaczgly dochodzi¢ do glosu elementy
$wieckie. Nastapito to pod wptywem apokryfow® i widowisk jasetkowych. Stad tez koledy
takie nosza nazwe koled apokryficznych, ktére uswiadamiaja ludziom mozliwosci czynie-
nia przez Swieta Rodzing cudéw. Jezus i Matka Boska to w wyobrazeniu ludu rozdawcy
task i sprawiedliwosci ziemskiej’.

Kolgdy paraliturgiczne to rowniez kotysanki, ktore sa juz zwykle utworami oryginal-
nymi, polskimi. Nurt ten rozwijal si¢ jednak niemal réwnoczeénie w calej Europie. Przy-
ktadem kolgdy kotysanki z przetomu XVI i XVII wieku moga by¢ Kofyski dziecigce Sta-
nistawa Grochowskiego (1524 — 1612) wchodzace w sktad Wirydarza (1607).

J. Nowak-Dtuzews ki, Koledy polskie. Sredniowiecze i wiek XVI, Warszawa 1966, s. 3.

Stownik literatury staropolskiej ..., s. 371.

Sekwencja nazywamy piesh liturgiczng $piewana podczas oficjum mszalnego. W hymnie melodia powtarza
sig w kazdej strofie, w sekwencji natomiast ciaggnie si¢ przez caly utwoér, przy czym melodia kazdej strofy
$piewana jest dwukrotnie z innymi stowami. (Zrédto: Literatura polska, red. J. Krzyzanowski,
Cz. Hernas,t. I, Warszawa 1985, s. 348).

Literatura polska..., t. 1, 5. 457.

7. Nowak-Dtuzewski, dz cyt.,s. 85.

Apokryf to nazwa utworéw tematycznie zwiazanych z Pismem Swietym, ktére nie weszty do kanonu ustano-
wionego przez koscidt (Zrodto: Stownik wyrazéw obcych, red.J. T o k ar s k i, Warszawa 1980, s. 43).
S. Czarnows ki, Kultura religijna wiejskiego ludu polskiego, Warszawa 1965, s. 97.
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Usni, Dziecig, usni moje,

Uspokdj cztoneczki swoje.
Niech Cig kaszel nie morduje,

Niechaj Ci nic snu nie psuje.
Ani tchni teraz, pieseczku,

Ani gruchni gotabeczku,
Milczcie wszyscy, ani szepccie

I cichutko ziemig depccie.
Nynaj, dziecig drogie moje,

Niech zwiaze sen oczki Twoje.
Wszyscy si¢ uspokoili,

Usni, zdréw $pi, Synu mity.
Same¢ wiatreczki sprzyjaja,

Wdzigezniejszego¢ snu dodaje,
Aby$ w dhuzszy i wdzigczniejszy

Sen zaszedl, a wstal rzezwiejszy'".

Kolgda kotysanka wywodzi si¢ od $w. Franciszka z Asyzu (1182 — 1226), ktoéry
w 1223 1. zapoczatkowal w Greccio obrzed kotysania Dzieciatka polozonego w ztobku,
zwany w Polsce jasetkami (od miejsca nad ztobem, gdzie umieszczano pasze dla bydta)'.
Z reguly teksty kolysanek sa liryczne, maja posta¢ monologu zwréconego do nowo naro-
dzonego dzieciatka. Czg$¢ pie$ni charakteryzuje gleboko religijny nastr6j, wpadajacy nie-
kiedy w ton mistyczny, inne sa niezwykle tkliwe. Jgzyk koled kolysanek obfituje w liczne
zdrobnienia charakterystyczne dla liryki ludowe;j.

Koledy kolysanki naleza do jednej z najtrwalszych odmian polskich piesni bozonaro-
dzeniowych. Powstawaly one dla potrzeb niezwykle popularnych wér6d ludu szopek, $pie-
wano je w zgromadzeniach zakonnych, w czasie widowisk religijnych oraz przy sprawowa-
niu liturgii bozonarodzeniowej. Najwigcej tego typu utworéw powstawato w czasie baroku,
tzn. w XVII - XVIII wieku. Niektore piesni, np. Gdy sliczna Panna Syna kolysata czy Lulaj-
ze, Jezuniu, utrzymaly si¢ w polskim repertuarze koledowym do czaséw wspblczesnych'?,

Renesans wytworzyt dwie odmiany kolgd — katolicka i protestancka. Odr6znienie ich
opiera si¢ na zasadzie tworzonych w XVI wieku r6znic religijnych. Powstajace w krggach
protestanckich kolgdy czgsto odwotywaly si¢ do dorobku hymnologii $redniowieczne;j.
Pierwsze drukowane w Polsce koledy pochodza z roku 1522. Jest to pigé pie$ni zamiesz-
czonych w Zywocie Pana Jezu Krysta Baltazara Opecia (ok. 1485 — 1531)". Koledy kato-
lickie, reprezentowane przez gatunki wytworzone w §redniowieczu, a wige hymny i ko-
lysanki, rozprzestrzenialy si¢ poprzez tradycjg ustna. Renesans wytworzy! jeszcze jedng
postaé piesni — kolede sielankowa. Kolgdy tego typu bardziej poetyckie niz obrzgdowe
nie weszly do tradycji.

W okresie baroku wytworzyly si¢ nowe gatunki kolgd: pastoralki i kolgdy spekulatyw-
no-mistyczne. ,,Pastoralka jest kolgda realistyczng o tematyce pasterskiej wnoszaca wiele

10 Tekst podajeza: A. Jastrzebski, A. Podsiad,Boze Narodzenie. Antologia poezji polskiej, War-
szawa 1961, s. 182.

1 Stownik literatury staropolskiej..., s. 372.

2 M. Borejsz o, Boze Narodzenie w polskiej kulturze, Poznan 1996, s. 58.

13 Tamze, s. 59.
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szczegolow obyczajowych i realiéw epoki™*. Nalezy do najbardziej oryginalnych, typowo

polskich, rodzajow piesni. Twoérca tego gatunku byt Jan Zabezyc (zm. po 1630). Symfonie
anielskie (1630), z ktoérych pochodza takie teksty, jak Przy onej gorze, Przybiezeli do Be-
tlejem pasterze, Pastuszkowie, bracia mili, Wstawszy pasterz bardzo rano. Zastosowal on
jako pierwszy w koledach melodig tancéw ludowych. Pastoraltka eksponuje glo$na, nie-
skrgpowang rados$¢ prostego ludu z faktu przyj$cia na $wiat Chrystusa. Jest to rodzaj
glosnej, tanecznej muzyki, ktora pastuszkowie chea rozweseli¢ Pana, przy okazji sktadajac
mu dary, na jakie ich stac.

Stefan Nieznanowski wiaze powstanie pastoralek z dworska moda na sielankg senty-
mentalng typowa dla XVII wieku, ktéra to moda zostala doskonale zharmonizowana
z ewangelicznym przekazem o pasterzach witajacych Jezusa. Pastoralki byty tworem $ro-
dowisk przykoscielnych i klasztornych, miaty obieg w kregach dworskich'.

Kolgdy pastoralki daja swoista interpretacj¢ wydarzen betlejemskich zwiazang z wy-
obrazeniami ludowymi. Ich twércy wywodzacy si¢ zapewne z nizszych warstw spolecz-
nych, bardzo chgtnie polonizowali temat. Miejsce akcji zazwyczaj przenosi si¢ do Polski
W pejzaz mroznej grudniowej nocy, w czasy sobie wspolczesne. Pasterze nosza polskie
imiona: Bartek, Maciek, Kuba, Stach, graja na uzywanych u nas instrumentach muzycz-
nych, sktadaja dzieciatku typowo polskie dary, niekiedy mowia gwara. Pastoratki bardzo
chetnie rozwijaja watek ubéstwa Swietej Rodziny. Zestawiaja dramat ubogiego macierzyi-
stwa Maryi z losem polskiej chlopki. Malowane w tym typie scenki byly czgsto naiwne
1 humorystyczne, zgodnie z wyobrazeniami ludowych twércéw i oczekiwaniami takze lu-
dowych odbiorcow'®.

Pierwsze pastoratki maja postac prostej piesni zwrotkowej, p6Zniejsze przybieraja juz
formy bardziej ztozone, wprowadzaja dialogi i chory. Zloty okres w rozwoju pastoratki
przypada na pierwsza polowg X VIII wieku.

Koledy spekulatywno-mistyczne swa strukturg opieraly na paradoksalnych zaskocze-
niach, lirycznych uniesieniach i tkliwych zachwytach. Najwybitniejsze osiagnigcia tego nur-
tu stanowia: Franciszka Karpifiskiego (1741 — 1825) Bég sie rodzi moc truchleje (1792)"
i Teofila Lenartowicza (1822 — 1893) Mizerna, cicha stajenka'®. Przypomnijmy, Ze utwor
Karpinskiego w prawie nie zmienionej postaci przetrwat do czaséw wspolczesnych, cho¢
dzi$§ znany jest raczej pod nazwa koledy Bog sie rodzi.

Poniewaz autoréw koled zazwyczaj nie znamy, dlatego jest to w zasadzie tworczose
anonimowa. Najbardziej znanym autorem pastoralek i kolgd z okresu baroku jest ksiadz
Michat Marcin Mioduszewski (1787 — 1868), tworca Spiewnika koscielnego (1838) oraz
Pastoralek i koled (1843).

Klasycyzm XVIII wieku przywrocit piesniom kolgdowym wzniosto$¢ 1 harmonijnos¢
stylu. W tym okresie powstaja najobszerniejsze r¢kopismienne zbiory polskich koled,
liczace niekiedy ponad 350 pozycji. Sporzadzano je przewaznie na uzytek klasztorny. Za-

‘‘‘‘‘

w zgromadzeniach karmelitanskich i benedyktynskich. Sa to obszerne zbiory gromadzace

Y Literatura polska ..., s. 457.

S. Nieznanowski, Koleda, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, red. J. Krzy -
zanowski, Cz. Hernas,t. I, Warszawa 1984, s. 457.

J. Widajewic z Dawna wies polska w relacji koled i pastoralek, ,,Nauka i Sztuka” 1946, nr 1, s. 75.
F. Karpinski, Piesni nabozne, Suprasl 1792.

M. Zi¢b a, Liryka Teofila Lenartowicza wobec piesni ludowej, Wroctaw 1983.
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dorobek wielu pokolen anonimowych twoércow i kompozytoréw. Znane dzi§ kancjonaty
pochodza przede wszystkim z trzech klasztoréw: sidstr benedyktynek ze Staniatek pod
Krakowem, siostr franciszkanek (klarysek) z klasztoru §w. Andrzeja w Krakowie i siostr
karmelitanek bosych z Krakowa'’. Dzigki tym klasztorom wiemy, jak wielka popularno-
$cig cieszyla sig w XVII — XVIII wieku twoérczos¢ kolgdowa oraz jak dalece byta ona zroz-
nicowana.

Dopiero w XIX wieku doszto do zebrania i uporzadkowania oraz do wydania drukiem
zebranych kolgd. Wydawcy XIX-wieczni korzystali z wezeéniejszych drukow, rekopisow
oraz tradycji ustnej. Wielka rolg w gromadzeniu znanych melodii i tekstow koled odegrali
prawdopodobnie organiéci. To oni sprawili, iz wszystkie wydane kolgdy zostaty opatrzone
zapisem nutowym, co nalezato do rzadko$ci w minionych wiekach. Wtedy tez koledy zo-
staly podzielone na liturgiczne i bardziej $wieckie. W ten sposodb powstaty dwa rodzaje wy-
dawnictw, ten bardziej oficjalny i ten mniej sformalizowany ludowy™.

Ponadto w XIX i XX wieku ukazaly si¢ $piewniki Teofila Klonowskiego (1805 —
1876) Szczeble do nieba (1867), Karola Miarki (1825 — 1882) Kantyczki — koledy i pasto-
ralki w czasie Swiqt Bozego Narodzenia w domach Spiewane (1904), Jana Kaszyckiego
(1860 — 1926) Kantyczki z nutami (1911) oraz Jana Siedleckiego (1878 — 1908) Spiewni-
czek zawierajqcy piesni koscielne (1878).

Wiek XIX dzigki kodyfikacji piesni religijnych w wydawnictwach ko$cielnych ogra-
niczyl rozwijajaca si¢ do tej pory w sposob spontaniczny i zywiolowy tworczos¢ kolg-
dowa. Nie zabraklo jednak w niej utworéw humorystycznych. W Kantyczkach (1911) Mel-
chiora Kadzioly znajduje sig¢ dtuga, bo 64-wierszowa humorystyczna koleda pt. My tez pa-
stuszkowie. Jej poczatkowe stowa brzmia nastgpujaco:

My tez pastuszkowie, nie tylko Krélowie,
Jedziemy z kapela, niech nas rozwesela
Na wozie, na wozie

Na mrozie, na mrozie:

Graj, méwi Jezus, Bartku swoje.

Stoj Dziecig, tylko bas wystrojg

I smyczek i smyczek®'.

Jednak w sensie typologicznym samo jadro i samo centrum kolgd polskich stanowia
koledy ludowe. Ich specyfikacja nie polega na tym, ze swoja trescig i funkcja odbiegaja
one od polskich koled ko$cielnych i narodowych, lecz przeciwnie, na tym, ze sg ,,najbar-
dziej koledowe z koled”* — ze wzgledu na swoja funkcje, wewnetrzne przestanie, poety-
ke. W sensie historycznym koleda ludowa stanowi zrédto dzisiejszej polskiej kolgdy naro-
dowej. Pewna odrgbnos¢ koled ludowych obserwuje si¢ gtéwnie w sferze form artystycz-
nych, maja one cechy wlasciwe tekstom folkloru: sktonnos¢ do powtorzen, wyrazistej ryt-
miki, wewngtrznej dialogowosci, przyjmowanie naddanych senséw symbolicznych.

Podstawowym rysem koledy ludowej jest postawienie w centrum $wiata koledowe-
go rodziny, a przede wszystkim — postaci matki i dziecka. Posta¢ matki funkcjonuje

 B. Krzyzaniak, Kantyczki karmelitaniskie. Rekopis z XVIII wieku, Krakow 1980, s. 191.

2 M. Borejszo,dz cyt,s. 73— 74.

2 Kantyezki z nutami. Péjdzmy wszyscy do stajenki,red. M. K ad z i o 1 a, Krakéw 1911, s. 416.

2 ). Bartminski, Ludowe koledy apokryficzne, [w:] Z koledq przez wieki. Koledy w Polsce i w krajach
stowianskich,red. T. Budrewicz, S. Koziara, J. Okon, Tamow 1996, s. 319.
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niejako archetypicznie, jej charakterystyki skladaja si¢ w kanoniczny ciag funkcji
macierzynskich: rodzi, karmi, kotysze, pielegnuje, spiewa, usypia [...]. Posta¢ Mat-
ki-Panienki dominuje nad §wiatem koledowym do tego stopnia, Ze mozna mowic o
pewnym szczegolnym typie ludowej koledy polskiej — koledzie maryjnej. Naleza tu
m.in. takie utwory, jak: Przy zielonej lqce, Przy niskiej dolinie, Z tamtej strony dwo-
ra, Stata nam sie nowina mila, panna Maryja Syna porodzita, Zaswiecita sliczna
gwiazdka na niebie, porodzita Panna Syna ze siebie, Najswietsza Panienka po Swie-
cie chodzita, Najswietsza Panienka gdy porodzi¢ miala itp.”

Kolgda ludowa eksponuje cudowno$¢ jako przejaw nieustannej, aktywnej obecnosci
Boga w §wiecie i Jego opieki nad stabszymi. Dlatego tez

inaczej niz w koledach koscielnych, zakonnych, teologicznych czy w pastoratkach,
autentycznie ludowa kolgda wprowadza elementy symboliczne, czerpane ze stowni-
ka tradycyjnego folkloru. Symbolizm jest powiazany z konkretnoscia obrazow.

Konwengcja symboliczna zachowuje si¢ w koledach zyczacych, gospodarskich,
panienskich i kawalerskich, takich jak: Zloty kielich, Zloty plozek, Jabloneczka, Wro-
ny, Konik*.

Teksty lndowych koled bozonarodzeniowych sa przyktadem folkloryzacji Ewangelii,
tj. yymowania jej tresci i przestania w konwencji artystycznej folkloru. Teksty te funkcjo-
nuja w ramie tradycyjnego obrzgdu, ktoéra okazuje si¢ elementem bardzo trwatym, sta-
wiajacym ,,najwigkszy opér™>, w prostym ludowym, cho¢ niekoniecznie gwarowym —
jezyku przekazuja sugestywnie ujgta po swojemu histori¢ narodzenia, dramat ubogiego
macierzynstwa i rado$¢ z rodzacego si¢ nowego zycia. Zawiera si¢ w nich intymnos¢ ro-
dzinna, kult Panienki-Matki, jest uczucie radosci i zbratania; jest realizm przeswietlony
symbolika, ktora przelamuje dostlownos$¢ i kreuje sakralny, poetycki wymiar $wiata.
Chrzescijanskie tematy 1 idee wcielaja si¢ w poetykg folkloru.

Ze wstgpu do nowej antologii koled polskich dowiadujemy sig, ze koledowy §wiat jest
znakiem zakorzenienia w ,,tutejszych” powszechnych sprawach®. Koledy robotnicze, po-
dobnie jak patriotyczne, sa parafraza gatunku, ktérego w poetyce zalozona jest sakralna
i harmonijna wiara w wizje spehniajacego si¢ czasu przemiany $wiata®’.

Nurt koled patriotycznych jest czym$ wyjatkowym. Kolgdami mozna opowiedzie¢ hi-
stori¢ Polski od powstania listopadowego az do naszych czaséw. Sa koledy zwiazane
z okresem migdzy powstaniami, z powstaniem styczniowym, z rokiem 1918, np. Przybie-
zeli do Betlejem Zolnierze; sa koledy zwiazane z rokiem 1939, np. Koleda warszawska
z tekstem Stanistawa Balinskiego przepelnionym otucha, a zarazem refleksyjng gorycza:

O Matko, odtéz dzien Narodzenia
Na inny czas,

Niechaj nie widza oczy Stworzenia,
jak gnebia nas.

Niechaj si¢ rodzi Syn najmilejszy
Wérod innych gwiazd,

Tamze.

2 Tamze, s. 324 — 325.

¥ ) Sal 1j, Teologia ludowa Bozego Narodzenia, ,, Znak” 1972, nr 221, s. 1526.

R. Sulima, J. Bartminski, Koleda polska, Warszawa 1994, s. 8.

Cz. H ern as, Koledy niekantyczkowe, ,,Literatura Ludowa” 1993, nr 3, s. 81 — 82.
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Ale nie u nas, nie w najsmutniejszym
Ze wszystkich miast.

[...]

A jesli cheesz juz narodzi¢ w cieniu
Warszawskich zgliszcz,

To lepiej zaraz po narodzeniu

Rzu¢ Go na Krzyz™®.

Istnieja réwniez wersje koled z okresu okupacji, jak Lulajze, Jezuniu, na polskiej zie-
mi. Istnieje bardzo pigkna kolgda na melodig piosenki Serce w plecaku, o tym jak zohierz
z powstania warszawskiego przyszedt do Betlejem, wszyscy sktadali dary Dzieciatku,
a ono sposrod wszystkich daréw wybralo serce zolierza polskiego.

W nurt narodowo-katolicki wpisuja si¢ takze kolgdy zwiazane z sytuacja $wiat Bozego
Narodzenia w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, np. kolgda Nie byto miejsca dla Ciebie.
Do tego nurtu zalicza si¢ takze koledy okresu stanu wojennego z Koledq internowanych
Macieja Zgbatego.

Jak pisat przed laty Stanistaw Dobrzycki (1875 — 1931), nigdzie chyba na §wiecie ko-
lgda nie jest tak rozpowszechniona w spoteczenstwie, ogélnie przyjgta, jak w Polsce. To-
warzyszy cztowiekowi od dziecinstwa, daje chwile szczgécia, choéby tylko przez oderwa-
nie si¢ od negdzy i codziennej szarosci i przeniesienie w zupeknie inny $wiat. Jest po-
wszechna piesnig nadziei”.

Refleksja koncowa pozwala stwierdzi¢, ze dzieje kolgedy w Polsce rozpatruje sig jako
splot dwu dokonujacych si¢ jednoczesnie (pozornie przeciwstawnych) proceséw histo-
rycznych: z jednej strony — chrystianizacji folkloru, dziedziczonego z kultury stowian-
skiej, z drugiej — asymilacji, a nawet wreez folkloryzacji przyjetego z Zachodu chrze$cijan-
stwa, ktore z czasem przybiera ksztalt coraz bardziej swojski, ludowy i narodowy. Efekt
obu tych procesow jest zbiezny: kultura o charakterze ludowo-chrze$cijanskim, obja-
wiajaca si¢ nie tylko w jezyku, ale i w strukturze tresci kolgdowych, kiedy do dogmatycz-
nych rozwazan kolgd wkracza pierwiastek realizmu obyczajowego. Powstaja wowczas tak
znane koledy, jak: Wsrod nocnej ciszy, Lulajze Jezuniu, Bracia patrzcie jeno 1 jedna z naj-
pigkniejszych 1 najglebszych teologicznie koled Bog sie rodzi moc truchleje — arcydzieto
Franciszka Karpinskiego. Zygmunt Gloger w swojej Encyklopedii tak méwi o polskiej ko-
ledzie:

Kto przygladat sig¢ uwaznie koledzie musiat dostrzec, ze jej wlasciwym przymiotem
i najwigkszym wdzigkiem, sama jej istota jest ta poufalos¢ naiwna, z jaka mowi sig
o narodzeniu Pana Jezusa i Jego Matki, z jaka nasz $wiat polski i wiejski przenosi
w te odlegle kraje. Ten koloryt lokalny Polski nadany scenom betlejemskim, to jest
caly wdzigk naiwnosci koled, poufalo$¢, prostota i rozrzewnienie, z jakim te sceny sa
opowiadane, to jest ich pigkno$¢ wyzsza i wewnetrzna. Ci pasterze zbudzeni przez
aniolow 1 spieszacy do owej szopy to sa polskie parobki, ta szopa jest taka sama, jak
kazda stajnia przy wiejskiej zagrodzie, i kto by dzieje Nowego Testamentu znat tylko
zkoled ten moglby mysleé, ze Pan Jezus urodzit si¢ gdziekolwiek w Polsce, w pierw-
szej lepszej wsi, bo kazda jest podobna jak dwie krople wody do tego Betlejem, jakie
jest w koledach. Zyje w nich caly ten wiejski §wiat, ze swoimi zwyczajami i stosun-

8 Z koledq przez wieki..., s. 251.
® S.Dobrz y ¢ ki, O koledach, Poznan 1923, s. 25.
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kami, uczuciami i sposobem méwienia: a ta wielka oryginalno$¢, ta ze stanowiska li-
terackiego najwigksza wartos$¢ koled, jest skutkiem tego, ze nie byly sama tylko
czysta modlitwa, ale i opowiadaniem [...]. Narodzenie stuzy za tlo, a obrazem jest
polski éwiat, polska wie$, ze wszystkim co do niej nalezy™.

Zmienialy sig czasy 1 obyczaje, style, ludzie i ich upodobania, jednakze kolgda pozo-
stala ta sama, pelna krasy i $wiezo$ci, pelna nadziei i glgbokiej refleksji. Na trwale wpisana
w nasze dzieje i kulturg, uczyta mito$ci i madro$ci, wskazywata drogg pomys$lnego odwro-
cenia gorzkiej karty polskiego losu. Kazdego roku, w powszechnej wedréwee po kraju,
niezmiennie, w ten sam prosty, dla wszystkich zrozumiaty sposéb, niesie duchowe pokrze-
pienie i najmilsza sercu wiadomos$¢ — Boég sig rodzi.

3 7. Glo ger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, t. 11, Warszawa 1972, s. 57 — 58.



